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1 Important

Siguranta

Cititi aceste instructiuni.
Tineti seama de toate avertismentele.
Respectati toate instructiunile.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in
conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati langa nicio sursa de caldura
precum radiatoare, aparate de caldura, sobe
sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care
genereaza caldura.

Nu permiteti calcarea sau comprimarea
cablului de alimentare, mai ales in zona
mufelor, prizelor multiple pentru aparate si
locul in care acestea ies din radioul cu ceas.

Utilizati numai prelungitoare/accesorii
specificate de producator.

Scoateti aparatul din priza in timpul furtunilor
cu descdrcdri electrice sau cand nu este utilizat
pentru perioade lungi de timp.

Realizati toate lucrarile de service cu personal
de service calificat. Intretinerea este necesaré
atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice
fel, daca cablul de alimentare sau stecarul este
deteriorat, a fost varsat lichid sau au cdzut
obiecte In aparat, aparatul a fost expus la
ploaie sau umiditate, nu functioneaza normal
sau a fost scapat pe jos.

Utilizarea bateriilor ATENTIE - Pentru a
impiedica scurgerea bateriei, care poate duce
la vatamari corporale, daune materiale sau
distrugerea radioului cu ceas:

Nu amestecati baterii noi si vechi. Nu
amestecati baterii alkaline, standard
(carbon-zinc), sau refncarcabile (ni-cad, ni-mh,
etc.).

ATENTIE: Pericol de explozie dacd bateriile sunt
nlocuite incorect. Inlocuiti cu o baterie similara
sau echivalenta.

Bateria la temperaturi extrem de ridicate sau
scazute Tn timpul utilizarii, depozitarii sau
transportului si presiunea scazutd a aerului la
altitudine mare pot prezenta pericole pentru
siguranta.

Nu Tnlocuiti o baterie cu un tip incorect care
poate invinge o protectie (de exemplu, unele
tipuri de baterii cu litiu).

Lasarea unei baterii intr-un mediu cu
temperatura extrem de ridicata sau intr-un
mediu cu presiune a aerului extrem de scazuta
poate duce la o explozie sau scurgeri de lichid
sau gaz inflamabil.

Instalati corect toate bateriile, + si - dupa cum
este indicat pe aparat.

Scoateti bateriile dacd sunt descarcate sau
daca telecomanda (daca este inclusa) nu
trebuie utilizata pentru o perioada lunga de
timp.

Bateriile contin substante chimice. Ar trebui sa
fie aruncate corespunzator.

Daca banuiti ca o baterie a fost inghitita sau a
ajuns n interiorul oricarei parti a corpului,
solicitati asistenta medicala imediata.

Cand schimbati bateriile, nu lasati intotdeauna
bateriile noi si uzate la indemana copiilor.
Asigurati-va ca compartimentul bateriei este
complet sigur dupa inlocuirea bateriei.

Daca compartimentul pentru baterii nu poate
fi complet securizat, intrerupeti utilizarea
produsului. A nu se lasa la indemana copiilor si
contactati producatorul.

Radio cu ceas nu trebuie expus la picurare sau
stropire.

Nu asezati nici un fel de surse de pericol pe
radioul cu ceas (de exemplu obiecte umplute
cu lichid, lumanari aprinse).

Tn cazul in care stecherul adaptorului de
conectare directd este utilizat ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare
trebuie sa ramana usor de utilizat.

Va rugam sa utilizati produsul in siguranta
intr-un mediu cu temperaturi cuprinse intre
0°Csi 45 °C.



2 Radioul dvs. cu ceas

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/support.

Introducere

Cu acest radio cu ceas, puteti
e ascultati radio FM si Digital Audio
Broadcasting (DAB);

e setati doua alarme sa sune la ore diferite;
e incarcare dispozitive mobile.

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:
¢ Unitatea principala

¢ Adaptor de alimentare

e Multi-cablu

¢ Ghid rapid

e Fisa de siguranta

e Garantie
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Nota

¢ Lungimea adaptor de alimentare si tipul de fisa variaza
n functie de regiuni.

¢ Imaginile, ilustratiile si desenele prezentate in acest
Manual de utilizare au numai rol de referinta, aspectul
efectiv al produsului poate varia.
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Sumar al radioului portabil
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@ O /pas/ M © SLEEP
e Porniti sau treceti In asteptare. o Setati temporizatorul de repaus.
e Comutatila sursa DAB/FM.
@ MENU /INFO

@ VOL+ . e Introduceti setarea meniului.
* Reglati volumul. o Afisaj informatii.

® HOUR/TUN - @ ALR2
e Setatiora.
e Conectati-va la statiile radio
e Selectati postul presetat anterior. @ MIN/TUN +
e Selectati o optiune de meniu. o

o Setati alarma.

Setati minutul.
@ ALR1 o Conectati-va la statiile radio
o Selectati urmatorul post presetat.

o Setati alarma. . ) )
’ e Selectati o optiune de meniu.

® PRESET / BACK
e Stocati posturile de radio Tn memorie. @
e Selectati un post de radio presetat.
e Reveniti la meniul anterior.
e |esiti din setarea meniului.

Panou de afisare
o Afisati starea curenta.

@ Portdeincdrcare USB de tip C
o Tncércare dispozitive mobile.

® SCAN/ENTER

e Scanati si stocati automat posturile de radio. ® DCIN
e Introducetilista de elemente de meniu e Conectati-va la adaptorul de alimentare
selectate. furnizat.
@ VOL - @® Antend DAB/FM

¢ Reglati volumul.

SNOOZE / BRIGHTNESS

e Amanare alarma.
o Setarea luminozitatii afisajului.



3 Introducere

intotdeauna respectati instructiunile din acest
capitol Tn secventa.

Instalati bateriile

Bateriile pot face copii de rezerva doar pentru
setarile ceasului si alarmei.

Atentie

* Risc de explozie! Tineti bateriile departe de caldura,
lumina soarelui sau foc. Niciodata nu aruncati bateriile
n foc.

Bateriile contin substante chimice, acestea trebuie
eliminate in mod corespunzator.

Nu amestecati tipurile de baterii: de ex. alkaline cu
carbon zinc. Utilizati doar baterii de acelasi tip pentru set.

1 Deschideti compartimentul bateriei din partea
de jos a unitatii.

2 Introduceti 2 baterii AAA (nu sunt furnizate)
cu polaritatea corecta (+/-) asa cum este
indicat, apoi inchideti compartimentul pentru
baterii.

Conectati alimentarea

Atentie

¢ Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca
tensiunea de putere corespunde tensiunii imprimate pe
spatele sau partea inferioara a ceasului radio.

¢ Risc de electrocutare. Atunci cand decuplati fisa CA,
trageti intotdeauna fisa din priza. Nu trageti niciodata
de cablu.

Nota

¢ Tipul de placd este localizat in partea inferioara a
radioului cu ceas.

Conectati adaptorul de alimentare la iesirea din
perete.

Nota

¢ Lungimea adaptor de alimentare si tipul de fisa variaza
n functie de regiuni.

Imaginile, ilustratiile si desenele prezentate in acest
Manual de utilizare au numai rol de referinta, aspectul
efectiv al produsului poate varia.

= A

Porniti/comutati in
asteptare

o Apasati (D pentru a porni unitatea.
L Radioul comuta la ultima sursa selectata.

o Apasati () timp de 3 secunde pentru a comuta
unitatea in asteptare.

L Ora si data (daca sunt setate) sunt afisate.

Reglati volumul

Tn timp ce ascultati, ap&sati VOL + / VOL — pentru
aregla volumul.

v

Setarea luminozitatii
afisajului

Apasati BRIGHTNESS pentru a selecta diferite
niveluri de luminozitate sau pentru a opri ecranul
de afisare:

e High (inalt3)

e Medium (Suport media)

e Low (Jos)

o Off (Oprit)



4 setarea ceasului/
alarmei

Setarea automata a
ceasului

1 Apasati MENU pentru a accesa Setarea ceasului.
Apasati ENTER pentru a intra <Set Date&Time>.

3 Apdsati TUN + / TUN - pentru a selecta
<Auto>, apoi apasati ENTER pentru a
confirma.

4 Apasati BACK pentru a iesi din modul de
configurare.

Tn statia DAB/FM RDS, unitatea se poate

sincroniza automat cu ora transmisa de statia

DAB/FM RDS (cu informatii CT).

Setarea manuala a
ceasului

1 Apasati MENU pentru a accesa Setarea ceasului.

2 Apadsati ENTER pentru a intra <Set Date&Time>.

3 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta
<Manual>, apoi apasati ENTER pentru a
confirma, luna va clipi.

4 Apasati TUN + / TUN - pentru a seta luna,
apoi apasati ENTER pentru a confirma, ziua va
clipi.

5 Apasati TUN + / TUN - pentru a seta ziua, apoi
apasati ENTER pentru a confirma, anul va clipi.

6 Apdsati TUN + / TUN - pentru a seta anul, apoi
apasati ENTER pentru a confirma, ora va clipi.

7 Apadsati HOUR pentru a seta ora si apdsati
MIN pentru a seta minutul, apoi apdsati
ENTER pentru a confirma.

L Ora este setata.

8 Apasati BACK pentru a iesi din modul de

configurare.

Setati formatul orei

1 Apasati MENU pentru a accesa Setarea ceasului.

2 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta <Time
Format>, apoi apdsati ENTER pentru a
confirma.

3 Apasati TUN + / TUN - pentru a seta formatul
<12H>/<24H> ora, apoi apdsati ENTER pentru
a confirma.

4 Apasati BACK pentru a iesi din modul de
configurare.
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Setati formatul datei

1
2

3

Apasati MENU pentru a accesa Setarea ceasului.

Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta <Date
Format>, apoi apdsati ENTER pentru a confirma.

Apasati TUN + / TUN - pentru a seta formatul
datei <MM-DD-YYYY><DD-MM-YYYY> sau
<YYYY-MM-DD=> apoi apasati ENTER pentru a
confirma.

Apdsati BACK pentru a iesi din modul de
configurare.

Nota

Dacé nu este apasat niciun buton in aproximativ

30 secunde, unitatea iese automat din modul de
Setarea ceasului.

Apasati si mentineti apasat BACK timp de 3 secunde
pentru a iesi din modul de setare a temporizatorului
fard asalva.

Afiseaza meniul

Cand unitatea este Tn modul de asteptare, puteti
accesa meniul pentru optiunile de control.

1
2

Apasati MENU pentru a accesa Setarea ceasului.

Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta o
optiune de meniu, apoi apdsati ENTER pentru
a confirma optiunea sau pentru a intra in
meniul de nivel inferior.

¢ [Set Date&Time]: pentru a seta data, ora.

¢ [Time Format]: pentru a selecta formatul
orei.

¢ [Date Format]: pentru a selecta formatul
datei.

Repetati pasii 2 daca este disponibila o

suboptiune intr-o singurd optiune.

Apasati BACK pentru a reveni la meniul

anterior sau pentru a iesi din meniu.

Clock setting

Set Date&Time Auto
—[ Manual
Time Format 12H
T 24H
Date Format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Nota

Daca nu este apasat niciun buton in 30 de secunde,
meniul se inchide.

Apasati si mentineti apasat BACK timp de 3 secunde
pentru a iesi din meniu.



Stableaza ora alarma

Nota

¢ Asigurati-va ca ati setat corect ceasul.

1 Apdsati si mentineti apasat ALR 1 sau ALR 2
timp de 3 secunde pentru a activa modul de
configurare a alarmei, pictograma @ sau @ 'si
ora alarmei va clipi.

2 Apdsati HOUR pentru a seta ora si apasati MIN
pentru a seta minutul, apoi apasati ALR 1 sau
ALR 2 pentru a confirma, pictograma @ sau®
si perioada de alarma va clipi.

3 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta
perioada de alarma [ONCE (O DATA), DAILY
(ZILNIC), WEEKDAY (ZIUA SAPTAMANII),
WEEKEND (WEEKEND)], apoi apasati ALR 1
sau ALR 2 pentru a confirma, pictograma @
sau @ sursa de alarma va clipi.

4 Apéasati TUN + / TUN - pentru a selecta sursa
de alarma (Buzzer, DAB sau post FM), apoi
apasati ALR 1 sau ALR 2 pentru a confirma.

e Daca DAB sau FM este selectat ca sursa de
alarma, pictograma @ sau® numarul
presetat al postului va clipi, apasati TUN + /
TUN - pentru a selecta postul de radio
presetat DAB sau FM, apoi apdsati ALR 1
sau ALR 2 pentru a confirma.

Sfat

Unitatea iese din modul de setare a alarmei atunci
cand este inactiva timp de 30 secunde.

e Dacéd sursa DAB / FM este selectata si nu preseteaza
postul, soneria este activata automat.

Expirarea alarmei este de 60 de minute daca nu exista
nicio actiune a utilizatorului.

Activarea/dezactivarea
temporizatorului de
alarma

Apasati ALR 1 sau ALR 2 pentru a activa sau
dezactiva temporizatorul de alarma.

L» Daca cronometrul de alarma este activat, vor
aparea pictograma @) sau @ informatiile
despre alarma.

9 Daca temporizatorul de alarma este
dezactivat, pictograma @ sau @@ informatiile
despre alarma vor disparea.

Amanati alarma

Cand suna alarma, apasati SNOOZE.

= Alarma se aman3 si se repetd sunand
10 minute mai tarziu.

e In timpul amanarii alarmei, ap&sati SNOOZE
pentru a selecta o altd perioada (in minute)
pentru a suna din nou.

10 — 20 = 30 = 40 — 50 = 60

A

Opriti suntele de alarma

Cand sunj alarma, apasati (") sau ALR 1 / ALR 2
corespunzator.

L alarma se opreste, dar setdrile de alarma
raman.

Setarea luminozitatii
afisajului

Acest radio cu ceas poate trece automat in modul
de asteptare dupd o perioada prestabilita.

e Apasati SLEEP pentru a selecta o perioada (in
minute).

L» Radioul cu ceas trece automat in modul
de asteptare dupa perioada prestabilita.

15 = 30 =60 =~ 90 = 120
OFF |

Pentru a dezactiva temporizatorul de repaus:
e Apasati SLEEP pand cand apare [OFF] (oprit).



5 Ascultati radioul
DAB

Nota

¢ Tineti radioul cu ceas departe de alte dispozitive
electrice pentru a evita interferenta radio.

¢ Pentru o buna receptie, extindeti complet si ajustati
pozitia antenei DAB / FM.

Acordati posturile de
radio DAB

Prima datd cand selectati modul radio DAB sau
daca lista de posturi este goald, radioul
efectueaza automat o scanare completa.

e Apasati DAB / FM pentru a selecta modul DAB.
L Este afisat [Scanning].

= Radioul scaneaza si stocheaza automat toate
posturile de radio DAB, apoi difuzeaza primul
post disponibil.

L Lista posturilor este memorata la radio.
Data viitoare cand porniti radioul, scanarea
postului nu are loc.

Pentru a va conecta la un post din lista de posturi

disponibile:

1 Apdsati TUN + / TUN - pentru a naviga prin
posturile DAB disponibile.

2 Apdsati ENTER pentru a confirma.

Sfat

o Statiile se pot schimba din cand in cand. Pentru a
actualiza lista de posturi, apdsati si mentineti apdsat
SCAN timp de 3 secunde pentru a efectua scanarea
completa.
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Salvati posturi de radio DAB

Nota

¢ Puteti salva maximum 20 de posturi de radio DAB.

1 n modul DAB, conectati-v& la un post de radio
DAB.

2 Apdsati si mentineti apasat PRESET timp de
3 secunde pentru a activa modul de programare.
L Este afisat ,Preset Store”.
L Numarul presetat incepe sa clipeasca.

3 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta un
numar.

4 Apasati din nou PRESET pentru a confirma.
L Este afisat ,Stored”.
Ly Statia este salvatd Tn pozitia selectatd.

5 Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a salva mai
multe posturi de radio DAB.

Sfat

Pentru a scoate o statie pre-salvatd, salvata o alta statie
n locul ei.

Selectati un post de radio
presetat

Optiunea A:

in modul DAB, ap&sati PRESET pentru a selecta un
numar presetat.

Optiunea B:

1 Tn modul DAB, ap&sati PRESET.

2 Apasati TUN + / TUN - pentru a selectati un
post de radio presetat.

Nota

¢ Dupa 3 secunde, postul de radio presetat va fi
confirmat automat.



Afisati informatii DAB

in timp ce ascultati radio DAB, tineti ap&sat INFO
timp de 3 secunde pentru a afisa urmatoarele
informatii (daca sunt disponibile):

5 DAB sau DAB+

5 Numele statiei

5 Derularea textului

Y Tipul programului

9 Numele multiplexului
L Canal

L Frecventd

L Mod: Viteza de transfer
L Mod: Tipul canalului
5 Calitatea semnalului

Afisati meniul in modul
DAB

Cand ascultati DAB, puteti accesa meniul pentru
optiunile de control.

1 Apdsati MENU pentru a accesa meniul DAB.

2 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta o
optiune de meniu, apoi apasati ENTER pentru a
confirma optiunea sau pentru a intra in meniul
de nivel inferior.

e [Full scan]: pentru a efectua scanarea
completa

¢ [Manual tune]: conectati-va manual la un
anumit canal/frecventa si addugati-I la lista de
posturi.

¢ [Prune]: eliminati toate statiile nevalide din
lista de posturi.

¢ [DRC level]: comprimati intervalul dinamic al
unui semnal radio, astfel incat volumul
sunetelor silentioase sa creasca si volumul
sunetelor puternice sa fie redus.

o [Clock setting]: pentru a seta data, ora sia
selecta ora, formatul datei.

o [System]: pentru afisarea versiunii curente a
firmware-ului si pentru resetarea tuturor
setarilor radio la starea implicitd din fabrica.

3 Repetati pasii 2 dacd este disponibila o
suboptiune intr-o singura optiune.

4 Apasati BACK pentru a reveni la meniul anterior
sau pentru a iesi din meniu.

Nota

¢ Dacd nu este apasat niciun buton in 30 de secunde,
meniul se inchide.

e Apasati si mentineti apasat BACK timp de 3 secunde
pentru a iesi din meniu.

DAB Menu

—Full scan T Yes
No
{~Manual tune 5A 174.928MHz
5B 176.640MHz
5C 178.352MHz
—Prune Yes
No

{~DRC level Off
E High
Low

— Clock setting Set Date&Time —[ Auto

Manual

Time Format 12H
24H

Date Format MM-DD-YYYY

E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
= System Reset
Version



6 Ascultati radioul FM

Nota

Tineti radioul cu ceas departe de alte dispozitive
electrice pentru a evita interferenta radio.

¢ Pentru o buna receptie, extindeti complet si ajustati
pozitia antenei DAB / FM.

Acordati posturile de
radio FM

Apasati DAB / FM pentru a selecta modul FM.

2 Apésatisi tineti apdsat TUN + / TUN — timp
de 3 secunde.

9 Radioul cu ceas se conecteazd automat la
un post cu receptie puternica.

3 Repetati pasul 2 pentru conectare la mai multe
posturi de radio.

Pentru a conecta manual un post:

Apdsati TUN + / TUN - pentru a selecta o frecventd.

Nota

¢ Grila de reglare a radioului cu ceas este de 50 kHz,
frecventa radio de pe panoul de afisare va creste cu
0,05 MHz apdsand TUN + /TUN —.

Stocarea automata a
posturilor de radio FM

In modul tuner FM, ap&sati si mentineti ap3sat
SCAN timp de 3 secunde.

L» Unitatea stocheaza automat toate posturile de
radio FM disponibile si difuzeaza primul post.
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Nota

o Puteti stoca maximum 20 de posturi de radio FM.

Stocarea manuala a
posturilor de radio FM

1 n modul tuner FM, conectati-va la un post de
radio FM.

2 Apdsati si mentineti apasat PRESET timp de
3 secunde pentru a activa modul de
programare.

L Numarul presetat incepe sa clipeasca.

3 Apasati TUN + / TUN - pentru a selecta un
numar.

4 Apasati din nou PRESET pentru a confirma.

5 Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a stoca mai
multe posturi de radio FM.

Sfat

Pentru a scoate o statie pre-salvatd, salvata o alta statie
n locul ei.

Selectati un post de radio
presetat

Optiunea A:

In modul tuner FM, ap&sati PRESET pentru a
selecta un numar presetat.

Optiunea B:

1 Inmodul tuner FM, ap&sati PRESET.

2 Apasati TUN + / TUN - pentru a selectati un
post de radio presetat.

Nota

¢ Dupa 3 secunde, postul de radio presetat va fi
confirmat automat.



Afisati meniul in modul FM

Cand ascultati FM, puteti accesa meniul pentru
optiunile de control.

1 Apésati MENU pentru a accesa meniul FM.

2 Apésati TUN + / TUN - pentru a selecta o
optiune de meniu, apoi apasati ENTER pentru a
confirma optiunea sau pentru a intra in meniul
de nivel inferior.

o [Clock settingl: pentru a seta data, ora sia
selecta ora, formatul datei.

o [System]: pentru afisarea versiunii curente a
firmware-ului si pentru resetarea tuturor
setarilor radio la starea implicita din fabrica.

3 Repetati pasii 2 dac3 este disponibild o
suboptiune intr-o singura optiune.

4 Apasati BACK pentru a reveni la meniul anterior
sau pentru a iesi din meniu.

Afisati informatii RDS

r ’

RDS (Date Sistem Radio) este un serviciu care
permite posturilor FM sd afiseze informatii
suplimentare.

1 Conectati-va la un post RDS.

2 Tineti apasat INFO timp de 3 secunde pentru a
afisa urmatoarele informatii (daca sunt
disponibile):

> Numele statiei

= Tipul de program, cum ar fi [NEWS] (stiri),
Frecventd, [SPORT] (sport); [POP M]
(muzica pop)...

L» Ora

L» Mesaj catre

Nota

¢ Dacd nu este apasat niciun buton in 30 de secunde,
meniul se inchide.

¢ Apasati si mentineti apdsat BACK timp de 3 secunde
pentru a iesi din meniu.

FM Menu

Clock setting

System

Set Date&Time—[

Time Format T

Date Format —E

Reset
Version

Auto
Manual
12H
24H

MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
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7 Alte caracteristici 8 Specificatiile

produsului

Port USB tip C pentru
Incarcare Nota

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara

50000000000000060000000000 notificare prealabila.
Amplificator
. RMS 700 mW @10%
Putere de iesire THD; Max. 1,4 W

Tuner

Interval de reglare (FM) 87,5-108 MHz

Conectati capdtul de dimensiune standard al
unui cablu USB (nu este inclus) la portul USB de
tip C din spatele unitatii si conectati celdlalt capat
la portul de incarcare al dispozitivului.

Grila de reglare 50 kHz

Distorsiune armonica totald < 10%

Port de incarcare USB tip C
incércare 50V=20A

Informatii generale

Alimentarea cu curent

) 50V =30A
electric

Consum de

putere standby <1W

Greutate

(Unitatea principald) 3759

RO 12



O Rezolvarea
problemelor

Avertisment

* Nu demontati niciodata carcasa produsului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu
ncercati niciodata sa reparati sistemul pe cont
propriu. Daca Intampinati probleme n utilizarea
dispozitivului, verificati urmatoarele puncte
fnainte de a solicita service. Daca problema nu se
rezolva, accesati pagina web Philips
www.philips.com/support. Atunci cand contactati
Philips, asigurati-va ca dispozitivul se afla in
apropiere, iar numarul modelului si numarul de
seria sunt disponibile.

Nu exista alimentare

e Asigurati-vd ca stecherul de alimentare AC al
unitatii este conectat corespunzator.

e Asigurati-va ca exista alimentare la priza CA.

Nu exista sunet
e Reglati volumul.

Niciun raspuns din partea unitatii

e Deconectati si reconectati stecherul de curent
alternativ, apoi porniti din nou unitatea.

Receptie slaba radio

Tineti radioul cu ceas departe de alte
dispozitive electrice pentru a evita interferenta
radio.

Extindeti complet si ajustati pozitia antenei.

Alarma nu functioneaza

o Setati corect ceasul/alarma.

Setarea ceasului/alarmei a fost stearsa

e Alimentarea a fost intrerupta sau stecherul a
fost deconectat.

* Resetati ceasul/alarma.

o Inlocuiti bateriile de rezerva.

10 oObservatie

Conformitate

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de MMD
Hong Kong Holding Limited pot anula
autoritatea utilizatorului de a utilza
echipamentul.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara ca
acest produs este in conformitate cu cerintele de
baza si alte prevederi relevante ale RED Directivei
2014/53/EU si Regulamentul Echipamentului
Radio din UK SI 2017 Nr. 1206. Declaratie de
conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Acest produs respecta cerintele de
interferenta radio ale Comunitatii
Europene.

Produsul dumneavoastra este proiectat
N si fabricat cu materiale si componente
de calitate ridicata care pot fi reciclate si
reutilizate.

N
t

Acest simbol inseamna ca produsul nu
trebuie sa fie aruncat ca si deseu
menajer si ar trebuie livrat la un centru
de colectare adecvat pentru reciclare.
Respectati normele locale si nu eliminati
produsul si bateriile reincarcabile cu
deseurile menajere normale. Eliminarea
corectd a produselor vechi si a bateriilor
reincarcabile ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
si sanatatii umane.

3¢

Acest simbol inseamna ca produsul
contine baterii care intra sub incidenta
Directivei europene (EU) 2023/1542 si
care nu pot fi eliminate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. Va rugam
sa va informati despre sistemele locale
de colectare separatd pentru produse
electronice si electrice. Respectati
regulile locale si nu aruncati niciodata
produsul si bateriile impreuna cu
deseuri menajere obisnuite. Eliminarea
corectd a produselor dumneavoastra
vechi va ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul
fnconjurdtor si pentru sdndtatea umana.

=
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PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. Toate drepturile rezervate. Specificatiile pot fi modificate fara
preaviz.

Philips si Philips Shield Emblem sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si se
utilizeaza conform unei licente. Acest produs a fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea
MMD Hong Kong Holding Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este

garantul in relatie cu acest produs.
UK &
C ca &S
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